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Greek

Kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigka(
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” petd NUépaC EE mopaAauBavel
oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article Inool¢ tovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article Métpov kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Tovplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article 1dkwBov kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” tovplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article Twdavvny, kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” dvagépet adtobgplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) €i¢ 6po¢ bwnAov kat’ idlav pévouc, kaiplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkaf

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” petepopewOn €umpoodev
abT®v,plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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ESV And after six days Jesus took with him Peter and James and John, and led them up a high mountain by themselves. And he was transfigured
before them,

NIV After six days Jesus took Peter, James and John with him and led them up a high mountain, where they were all alone. There he was
transfigured before them.

NLT Six days later Jesus took Peter, James, and John, and led them up a high mountain to be alone. As the men watched, Jesus' appearance was
transformed,

KV And after six days Jesus taketh with him Peter, and James, and John, and leadeth them up into an high mountain apart by themselves: and he
was transfigured before them.
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